AirGuard Pro - 6311
DS SafetyWear Arbeitsschutzprodukte GmbH

INFORMATION:
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(SV) Bruksanvisning: FFP3 NR D Viktiga anvisningar:

Dammskydden for fint damm uppfyller kraven i teststandarden: EN « Maskerna ger inget skydd mot gaser och angor.

149:2001+A1:2009 - Filtrerande halvmasker som skydd mot partiklar. . Anvandaren maste vara fértrogen med anvéndning och hantering av
Maskerna ger anvandaren skydd mot fasta och icke flyktiga flytande masken.

partiklar. « Syrehalten i andningsluften maste vara minst (> 17%).
Forutsattningar for anvandning: « Andningsskydd ska valjas efter typ och koncentration av de farliga

Nationella féreskrifter ska beaktas, t.ex. DGUV Regel 112-190
(tidigare: BGR/GUV-R 190) — Anvandning av andningsskydd; DGUV
Information 250-428 (tidigare: BGI/GUV-I 504-26) —
Handlingsanvisning for arbetsmedicinsk férebyggande undersékning
enligt DGUV:s grundsats G26 "Andningsskydd”

Bruksanvisningen maste lasas och beaktas

Patagningen av maskerna ska ske enligt patagningsanvisningen i

amnena.

Masken far inte anvandas i explosionsfarliga omraden (t.ex. gruvor,
kanaler osv.).

Typ och koncentration av de farliga @mnena maste vara kanda.
Anvéandningstiden far vara hogst ett arbetspass.

Vid andndd, yrsel eller utmattning ska utrymmet omedelbart lamnas.
Vid obehagligt hgt andningsmotstand ska masken bytas.

Fig.1-5
« Placera nasbygeln exakt éver ndsan och anpassa masken genom att
1att trycka ihop nasbygeln sa att maximal tathet uppnas.

« Otillrackliga varningsegenskaper hos farliga amnen kraver sarskilda
anvandningsregler.

« Filtrerande andningsskydd ar olampliga for personer med skagg,

« Kontrollera maskens passform och tathet. Omslut masken med bada polisonger eller djupa &rr i omradet for tatningslinjerna.

handerna och andas ut kraftigt. Om luft strommar ut vid ndsan maste
nasbygeln tryckas till hardare, annars justera maskens passform
genom att forskjuta eller korta gummibanden.

« Vid risk for syrebrist, for hog koncentration av farliga @mnen eller
okanda forhallanden ska omgivningsoberoende isolerande
andningsskydd anvandas.

Uppgifter om tillverkaren: DS SafetyWear Arbeitsschutzprodukte .

GmbH | Deutz-Mulheimer-StralRe 121 | 51063 Koln

Maskerna ska forvaras i slutna och oskadade originalférpackningar
fran tillverkaren vid rumstemperatur.

Namn pa typkontrollorganet: BSI Group Netherlands B.V. Jahn M, « Skydda maskerna mot direkt solljus.
Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, Netherlands « Vid féreskriven férvaring ar lagringstiden 5 &r.
Id-nr: 2797 Utrustningsklass Multipel av Anmaérkningar, begrénsningar
Uppgifter om utgavan av bruksanvisningen 6311_08.2021 grénsvardet
(VdGW)
Betydelse av de anvanda symbolerna och piktogrammen —
Halv-/kvartsmask 4 Inte mot CMR- och radioaktiva
= med P1-filter amnen samt luftburna biologiska
u_ ' 5. ' agens i riskgrupp 2 och 3 och
Hallbar till Temperaturomrade Max. relativ luftfuktighet enzymer
Halv-/kvartsmask 10 Mot CMR- och radioaktiva &mnen
med P2-filter samt luftburna biologiska agens i
riskgrupp 3 endast efter
riskbedémning (se urvalsprinciper).
Halv-/kvartsmask 30
med P3-filter
Markning:
R= Re-usable — ateranvandbar / NR= Non re-usable — endast ett
arbetspass

D= Uppfyller kraven i dolomitdammtestet for igensattning

Godkannanden:

Maskerna uppfyller kraven i EG-direktiv 89/9/9 EEG (PPE-direktivet)
och ar markta med CE-market.

Overséttning av originalbruksanvisningen (tyska/engelska). Det &r originalversionen som géller.



(EN) User Instruction: FFP3 NR D

Important:

The fine dust masks fulfil the requirements of the test standard: EN
149:2001+A1:2009 - Filtering half masks for protection against particles. The
masks offer the user protection against solid and non-volatile liquid particles and
fulfil the requirements for use:

+ National requlations must be observed, e.g. DGUV Rule 112-190 (previously:
BGR/GUV-R 180) - Use of respiratory protective devices; DGUV Information
250-428 (previously: BGI/GUV-I 504-26) - Instructions for preventive
occupational health care in accordance with DGUV Principle G26 ‘Respiratory
protective devices’.

« The instructions for use must be read

= The masks should be fitted according to the instructions in Figs. 1-5

+ Place the nose clip exactly over the nose and adjust the mask by gently
squeezing the nose clip to achieve maximum tightness.

» Check that the mask fits snugly. Clasp the mask with both hands and exhale
forcefully. If air is escaping from the nose, the nose clip must be pressed more
firmly, otherwise adjust the fit of the mask by moving or shortening the elastic
bands.

Information about the manufacturer:

DS SafetyWear Arbeitsschutzprodukte GmbH | Deutz-Milheimer-Strafie 121 |

51063 Cologne

Testing Institute involved:

BS| Group Netherlands B.V. Jahn M, Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam,

Netherlands

Kenn-Nr.: 2797

Information on the issuance of the instructions for use

6311_08.2021

Description of all symbols and pictograms

* These masks do not offer protection against gases or vapors.

*  The user should be instructed how to use this equipment and should know ist usage.

«  The respirator must not be used in rooms with improper ventilation and of small
cubage (wells, canals etc.) because of possibility to appear deficiency of oxigen i.e.
below 17%) volume.

* Respiratory protection devices should be selected according to the type and
concentration of hazardous substances.

+ Conceniration and kind o contamination pariicles in environment should be defined.

«  The mask should be provided to be used within one workshift (max 8 hours).

« Inthe event of difficulty in breathing, dizzines or exhaustion, leave the room
immediately.

« |If a user acknowledges that resistance increased consider ably, the mask should be
replaced with a new one.

+ |fthere any insufficient waming properties for hazardous substances, special
regulations apply for usage..

« Filtering respiratory protection devices are not suitable for peaple with beards,
sideburns or deep scars araound the sealing lines.

* Incase of an oxigen deficiency risk, a too high concentration or hazardous
substances or unknown rafios, breathing devices which are not dependent on the
environmental conditions should be deployed.

« The masks should be stored in closed not demaged packaging, made by the
manufactorer at room temperature..

*  The masks should be stored at room temperature in the manufacturer's sealed and
undamaged packaging.

* They should not be exposed fo direct sunlight.

*  Provided a proper way of storage, the expiry date in indicated on the box.

End of shelf life Temperature range Maximum relative . ++%.
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Device class Multitude of limit value |Comments, Restrictions
(Mol

Half-/quarter mask with P1-Filter g Not against CMR and radioactive substances
as well as airborne biological agents classified
inrisk groups 2 and 3 and enzymes

Half-/quarter mask with P2-Filter 10 Against CMR and radioactive substances as
well as airborne biological agents classified in
risk group 3 only after risk assessment (see
selection principles).

Half-/quarter mask with P3-Filter 30

Marking:

R= Re-usable - reusable / NR= Non re-usable - only one working shift D= Fulfils the
requirements of the dolomite dust storage test

Approvals:

The masks fulfil the requirements of EC Directive 89/9/9 EEC (PPE Directive) and are
labelled with the CE mark.




